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EJEMEHTHU NTPOTHOCTUYHOT O JUCKYPCY
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[IpoananizoBaHO OCHOBHI I'paMaTH4HI Ta CTHIIICTHYHI 0COOIUBOCTI IPOPOIITB i Iepe-
0aveHp, SIKi € CKIaJOBUMU YaCTHHAMH YeHHEIIHT-TUCKypcy. DaKkTonoriyHo0 6a3010 CTaTTi
ciyryBaiu TekeTd yeHHemiHry Kpaiiona, Cera, J[3era, Apxanrena Muxaina. JlocmimkeHo
SKCIIIMTHY peatizallifo IHTeHIIIH aapecanTa HalaTh iHPOPMAIIito, TaTH TOpary, 3aCTePEerTH,
3MIHUTH CBITOIVIST agpecara.

Knrouosi cnosa: aeHHENIHT-TUCKYPC, TIPOrHOCTUYHUH INCKYPC, IPOQETHIHHMIT IUCKYPC,
aJpecaHt, ajapecar, pedepeHT, nepcyasuBHa QyHKILS.

[Iporrosu Ta nepenOaYeHHs 3aBXKI1 PUBAOITIOBAIN JTFOIMHY MOXKITHUBICTIO 3a3UPHYTH
B MaiftOyTHe. [lyis1 MiHrBicTa K Taki TEKCTH LiKaBi CTOCOBHO He JHIIe iH(opmanii, a i KorHi-
TUBHUX Ta MParMaTui4HuX napaMmeTrpis. Hamra meta — mpoaHainizyBatu 3acoOu nepeaaBaHHs
MPOTHOCTHYHOI iH(opMalil 3 MOMISAY CTHIICTUKH, FPaMaTHKK Ta nparmMatukd. O0’ekTom
JIOCJIJDKEHHS € TEKCTU YSHHEIIHT1B PI3HKUX 1CTOT; MPEAMETOM — CTHIIICTUYHI Ta IpaMaTH4HI
3aco0u niepeiaBaHHs iH(popMallii Ipo KMOBIpHE MalOyTHE Ta TXHI IparMaTuyaHi 0COOITMBOCTI.
HoBu3Ha pocaiskeHHsI TIOITae B TOMY, [0 TPOTHOCTHYHHUHN ANCKYPC HE Ma€ HAICKHOTO
BUCBITIICHHS Y JIIHTBICTHYHIN JiTEpaTypi, a Marepian 4eHHEiHTiB goci He OyB 00’ €KTOM
OCIIKEHHS.

JpyKoBaHOMY CJIOBY CHOTO/ICHHSI BIIACTHBE BEJIMKE YKAHPOBE PO3MAITTA: Xy0KHI TBOPU
Ta inocodcrki TpakTaTH AaBHO Iepectany OyTH €IUHAM LEHTPOM YHTalbkoi yBarn. Ha
MepeaHill IaH BUXOAHUTH TaKOK MAacoBa JITepaTypa Pi3HOILIAHOBOTO XapakKTepy: BiX Ha-
YKOBO-TIOMYJISIPHOT (3/1€OUTBIIIOTO IICHXOJIOTIS, ACTPOJIOTIS Ta HETPAJMIIIHHA METUITHA) 10
peuniriiiHo-e30TepruuHoi. Cepel IbOTo CIIeKTPa JAJICKO He OCTAaHHE MICIIe ITOCIIae JIiTeparypa,
Ky 00’ €THYIOTh Tij1 TepMiHOM “miTeparypa HOBoi epu’” (New Age literature). Llei Hanpsm
OXOILTIOE SIK €30TepUKO-(hiI0coPChKi XyaoxkHI TBOpH (Ha 3pa3zok ‘“Yaiiku” Pivapna baxa),
TaK 1 J1iaJIOTI4Hi Ta MOHOJIOTIYHI YEeHHEIIHTH (0THOOCIOHI Ta TPYTIOBI).

TemaTrKa YEeHHETIHTIB TOPKAETHCS 0araThoX acreKTiB JIONCHKOro OyTTs, 1 3 OIVISTY Ha
TPUWICHHY THIOJIOTIIO JUCKYPCY (TIOTOYHUH, PETPOCIIEKTUBHUM, TPOTHOCTHYHII) MOKHA
CTBEPKYBATH, 1110 YEHHEIIHT-AUCKYPC — 1€ TIOETHAHHS YCiX TPhOX 3a3HaYEHUX Pi3HOBHIIB.
Tema mporHo3yBaHHS MaOyTHROTO ISt BCHOTO JIFOJICTBA MOCIA€ TYT JAIEKO HE OCTAHHE
MicIle, a OTXKe, MU MOXKEMO IPOCTEKUTH HASBHICTh Y YEHHENIHT-TUCKYPCl €TIEeMEHTIB Mpo-
THOCTUYHOIO AUCKYpcy. [IporHOCTHYHMNA AUCKYPC peani3y€eThCcsl Yy TaKUX BUIAX TEKCTIB:
1) Texctn npo mependavdeHHsT MaliOyTHHOTO (IIPOPOITBA, IepeadadueHHs, TepeapiKaHHs,
rajanHs); 2) GyTyposoriydi TeKCTH; 3) MeTeonporuo3u; 4) ropockonu [2, c. 3]. Yci BoHK
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00’€HaHI OCHOBHOIO MTPAarMaTHYHOIO YCTAHOBKOIO, SIKA TEMITOPAIIEHO CTOCYETHCS TIEPII 3a
BCE MallOyTHHOTO 1 BKJIFOUAE B ceOe MPOTHO3 sIK TeMaThu4dHe sapo [ 1, c. 207]. HalinaBHimmnmu
13 HUX € TEKCTH NIPO nepeadaueHHst MailOy THBOTO, SIKi CIIOYATKy ICHYBaJl B yCHOMY, a 3TOIOM
i B IICEMOBOMY BHIVISLAI. Y MPAISIX, MPUCBIYCHUX aHAJI3Y TAKOTO THITY TEKCTIB, HATPAILIIEMO
TaKOX Ha TEPMiH “TIPOTECTHYHMIA" (BIJTIOBITHO — NPOPETUIHHUN TUCKYPC), AKUH BU3HAYAIOTh
SIK ““CYKYITHICTh TEKCTIB (TTOB1IOMJICHb) 1 KOMEHTApIB, 5IKi CTOCYOThCSI MaiOy THHOTO, MICTSITh
3pa3KH MOBEJIIHKH, 10 Malid O chopMyBaTH B ajpecara NeBHI CTEPEOTHIIH, YSBICHHS PO
fforo oo, ixeanu, yTBep/LKEHHS y Bipi, moTpely kastTs Tomo” [4, ¢. 178].

ITosiBa MPOTrHOCTUYHO-ITPOPOUNX TEKCTiB 3yMOBJICHA IEBHUMH YHHHUKAMU, CEPE IKUX
BHU3HAYaJIbHUM € CTaH COLIaIbHOI cucTeMHU (aTpakTopHui uu Oidypkaumiitnuii). ko B
aTPaKTOPHUH Tepiof MaOyTHE CyCIiIbCTBA OBOJII TOYHO IMPOTHO30BAHE 33 JOTIOMOTOO
paIioHAJILHOTO HAYKOBOTO IMepeadadeHHs, TO i 01(hypKaliifHOTO Tmepiony XapakTepHa
nepeOy/10Ba CUCTEMH, a OTXKe, ICHY€ HU3Ka BapiaHTIB PO3BUTKY CyCHiJIbcTBa. CaMe Ha TaKHX
MEePEeXiAHUX eTarnax 3’ IBJISIOTHCA “TIPOPOKH”. 3MeOLIBIION0 BOHK TOCTYIIOIOTH cebe SK IMo-
cnauii bora, sikuit roBopuTh ixHiMH ycTamu. Ha cydacHOMy eTari po3BUTKY CYCHIIBCTBA,
OKpIM TaKoro pojy “Meciii”, mpopoIITBa Ta nependauyeHHs Mo10 MaiiOyTHBOT IO JIIO/ICTBA
MIePEeNaIOThCs 3a TIOCEPEIHUITBA YCHHEIEPIB, sIKi B HAITIBTPAHCOBOMY CTaHi “TPaHCIIOIOTH”
MOCJIaHHSI BUIIKX JTYXOBHUX CHJI. 111 JyXOBHI ICTOTH BUCTYIAIOTh 200 SIK i€papXivyHO BHIIII 38
PO3BUTKOM IMB1ITI3aIii (710 mpuKitay, Jl3eta), abo siK MpecTaBHUKH O0KECTBCHHUX COHMIB
(Apxanren Muxaiun, [Ita, Cet), a00 sk “nipamiBHUKH” OKpeMuX HeOecHuX “cimyx0” (KpaiioH,
AcamOiest cBiT/Ia TOIIIO).

OnHuM 13 nepe10av4eHsb, SIKe TPAIUIAETHCS Y YSHHEIIHTaX Pi3HUX JyXOBHHUX iCTOT, € IPO-
POILITBO IIOJI0 MO, sAKi B biOmii TirymaveHi sk “KiHelb CBITY”. AMOKaIiNTHYHA TeMaTHKa
HasiBHA y BUDIDAI SK 3arajbHOTO OIHCY MOJKIMBOTO 3HHUIICHHS JIIOICTBA, TaK 1 JETATEHOTO
MOETAITHOTO TMpolecy “‘TpaHcdopmaiii” mianeTn Ta moaei. KoxkeH 13 TeKCTiB YeHHeiHra
MIPUCBSIUCHUN OKpeMii Mofii, oTKe, iX MOXkHa Kiacu}ikyBaT sk MOHOTeMaTH4Hi. Hampu-
KJIaJ1, y YeHHemHry nuBimizamii [{3eta (3eta) BUALISEMO Taki MmiATeMH B IOCTiAOBHIH cepii
YEHHEJIIHT CEaHCIB: KaTaKIIi3MH, CIIPUYMHEHI TEMHUM “‘JIBIHHUKOM™ 3eMITi Ta IJIaHETOI0 X;
3MiHa MarHITHHUX ITOJIOCIB 3eMJIi; MPUPOAHI KaTakii3Mu (ByJKaHH, IIyHaMIi, 3JICACHIHHS),
CIIPUYMHEHI 3MIHOIO ITOJIFOCIB; 3MiHa reorpadigyHoro JaHamadTy; 3MiHa KIIIMATHYHUX 30H
Ta BIJINIOBITHA 3MiHA POCIIMHHOTO 1 TBAPUHHOTO CBITY TOIIO.

[TporHOCTHYHNM TEKCTaM BIACTHBA HE JUIIE cHenu(iuHa TeMaTuka, a i rpaMaTH4Hi
Ta CTWIICTHYHI 0coONMMBOCTI MoOynoBu. Cepea rpaMaTUYHUX OCOOJIIMBOCTEH BUILISIEMO
HACHYCHICTh TEKCTiB IPAMaTHYHUMHU Ta JEKCUKO-IPaMaTHYHUMU 3aC00aMH Ha TTO3HAYCHHS
MaiOyTHBOTO Yacy. 3 rpaMaTHYHUX 3aC001B HAWYACTIIIE TPAIUIIETHCS (POopMa TETIEPIITHEOTO
Heo3HaueHoro vacy: What will occur when this Dark Twin, the equal of Earth in size, is
close? It will surely stall in its orbit, but more will occur. The sweeps will now have a ricochet
effect on the Earth. ... the Dark Twin will first encounter the Sweeping Arm, and will smash
into Earth with the gravity Repulsion Force effect, not only creating a bump but pushing the
Earth prematurely into the arms of Planet X. Disaster Scenario ONE [11], 1 Tenepintasoro
TpuBasioro vacy: The hurricanes that will be coming in the next year and the years to follow
will make previous hurricanes seem like a gentle breeze [8]. OqHaKk BHSBISEMO # sSBHUIIEC
TPAHCIIO3UIIIT TpaMaTHYHUX (HOPM, a came — Y)KUBAHHS TETIEPIIIHLOTO HEO3HAYCHOTO Yacy
HAa [MO3HAYCHHS MaiiOyTHHOI 3aIIaHOBAHOI JIii Y HU3KH MOCIIJJOBHUX i (“‘3armjaHoBaHuX”
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Bumumu cunamu. — 7. 1.): After a pole shift the former poles invariably melt and soften
while the new poles take on layer after layer of ice and snow. This pace is not matched, as
polar cap building only stabilizes at a point where evaporation and melting at glacial edges
equals the arrival of newly fallen snow after some centuries. In the meantime the Waters
rise worldwide, several hundred feet, and then recede again [10].

Cepen JIGKCHKO-TpaMaTHYHUX 3ac00iB — KOHCTPYKIIiT to be about to do Ta MomanbHi
niecioBa to be, must, may 3 iHbiHITHBOM: You are about to see a tremendous increase in
geothermal activity, including volcanoes and earthquakes [8)]. 3acobamu TiCHICHHS He-
BiZIBOPOTHOCTI MaifOyTHIX MOAiN € MOJaIbHI clioBa Ha KiTanT surely, definitely, for certain:
The places on the globe that will surely go under the water are low lying lands of Siberia,
the Amazon basin, and the Mississippi River basin [10].

[lepenbOaueHHs y YeHHEITIHTaX MaOTh IMOBIPHICHHI XapakTep 1, MaOyTb, 3 IIi€1 MPUUUHH
X MOYKHa CXapaKTepPH3yBAaTH SIK TEKCTH y3arabHEHOTO 3MICTY, SIKi TIIyMadaThb y pi3HUX CHTY-
aIisIx mo-pisHomy. LlpoMy cripusie HassBHICTB CIOBOCIIONYYEHB, SIKi MAIOTh JOBOJI aOCTpak-
THOTO pedepeHTa: Ti, mo modixkare (those that will run); Ti, mo 30epiraTuMyTh TBepe3icTh
mucieHHs (Those with a calm head); Ti, o 6ynyTs nopsz (those about them). Hanpuxmnan:
Those with a calm head, and those about them who may need to take over in case the calm
head is not so calm as expected, after the shift, should be prepared with this list and bark
orders, promptly [10]. AGCTpakTHICTh Ta y3arajlbHCHHS € XapaKTEPHOK PUCOK0 OyIb-IKHX
IPOPOITB (BKIIIOUar0uH 6i0iiH1), caMe TOMY BasKKO IIEPEBIPUTH JOCTOBIPHICTD TAKHX IEPE/-
Oauyenb. Po3muticTs iH(opMaIlii nepeaaeThes TAKOX 3a JJOMOMOTOO JIGKCEM, 3HAaUCHHS IKUX
MICTHUTb CeMy “‘IesiKuil, AEKOTPUil, TeBHUN 1 HOTpeOye yTOUHEHHS KOHTEKCTOM; 0€3 TaKoro
YTOYHEHHSI OTPHUMY€EMO TepeN0aueHHs, 110 “II0Ch” MOXKE BiIOYTUCH, alle MU HOTO MOKEMO
“sxock” BiaMiHUTH: There are certain events that are coming forth within the next ten years
upon this planet. These events can be effected, they can be changed and neutralized by you
and your energy, the thoughts that you are having and the way in which you are working
[7]. HeoOoB’s3KkoBe 37iiicHeHHs nepeadaueHb YacoM eKCIUTIIMTHO 3a3HAYaloTh Y TEKCTi 3a
JIOTIOMOTOI0 KOHCTPYKILi# 3 could/may: You will note that I said “could be”. This is where
you get your real opportunity to make a change [5, c. 29].

Y X0/l CTBOPEHHS TEKCTY aBTOP KEPYETHCS TIEBHOKO 1HTEHITIERO, a OTIKE, OKPIM 1H(OP-
MaTHBHO-CMHCIIOBOTO PiBHS TEKCTY, BUIUISAIOTH TAKOXK 1 IparMaTHYHMMA. 3aJIe)KHO BiJl THITY
MPOTIOHOBAHOI iH(OPMAIIil TEKCTH MICTAThH 3aCO0U Pi3HOTO BHUAY NMPAarMaTHYHOTO BILIUBY.
OCKiJTBKH apecaHT YEHHENIHT-TUCKYPCY Ma€e Ha METi He JIMIIC MoJaTu iH(opMaliio, a
il CIOHYKaTH ajpecara JI0 MeBHUX Aii, TO i TEKCTH YeHHEeNIHra (K MPOrHOCTUYHI, TaK 1
OUITBIIICTE HE MPOrHOCTHYHKX ) BUKOHYIOTH JICKIIbKa PYHKITIH: pedepeHTHY (OB TOMIICHHS
MPOTHOCTHYHOI iH(opMallii), mepcyasuBHy ((PyHKIIiFO BIUTHBY Ha ajipecara) Ta EeMOTHBHY.

3a cTyneHeM BIUIMBY Ha ynMTada (BUCOKHM, CepeHil, HU3bKui) [3, ¢. 50] mpodernyni
TEKCTH KIacu(piKyeMo SIK Taki, I0: a) MAIOTh CepeiHill CTYIiHb IParMaTHYHOTO BILIHBY,
OCK1JIbKH, 3€01IBIIOT0, € PEKOMEHAIMHUME; 0) MatOTh BUCOKUM CTYMiHb MPAarMaTuyHOTo
BIUIMBY, OCKUIBKHM MICTSTh 3HaYHY KUIbKICTb (10 30 %) NUpEeKTUBIB.

CepenHill CTYIIHb IPArMaTHYHOTO BILUTUBY B TOCIIIXKYBAaHOMY THITI TEKCTIB PEIpE3eH-
TOBaHUU 32 JIOTIOMOTOIO JICKCHYHUX 1 JIEKCUKO-TPAMAaTHYHUX 3aCO0IB CIIOHYKaHHS JIO JIii,
SIK1 peasi3yroTh TaKi MOBJICHHEBI )KaHPH, K TIopasia Ta pekoMeHaamis. Cepen HUX: a) KOH-
CTpyKIIii 3 MogabHUM aiecioBoM should: Those planning survival sites should consider this
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as well as escape routes for survivors who might be trapped by the rising water. Survival
sites should be selected for their ability to link to other land areas that will be above the
water line as well, so that technologies and skills can be shared among the survivors [10];
0) crana (pa3za it is better: Of course, it is better if you do not create karma, but if you do,
that, too, is acceptable-that is one way you learn on the physical plane [6]; B) nexcemu advice/
advise ta ixui moximui: What to do during the hail storms? The Zetas have some advice [13],
This is the reason for the ZetaTalk advice to lay in a trench covered by either a metal or sod
covered roof at ground level. This protects from such fire storms [13], We would advise all to
do what Nancy did, which is to turn off the natural gas lines in the house, turn off at the
street, and avoid gas cans or anything that can explode. [15], Following the shift, these low
lands will also steadily go under water due to the melting poles. Those wishing to survive
are advised to move [14), It is advised that those on foot should pay particular attention to
their feet, changing their socks frequently to keep the feet dry [12]; r) niecinoBo recommend:
So we would recommend anyone wanting to survive the shift itself, not to be close to Yel-
lowstone but to allow a 100 miles buffer, more miles would be better [13].

Bucokuii cTymiHb parMaTHYHOTO BIUIMBY MPOCTEKYEMO B TEKCTaX, Jie 3/1eOUTBIIOTO
BHUKOPHUCTOBYIOTh TaKi MOBJICHHEBI aKTH, SIK TUPEKTUBH, peallizoBaHi y (GopMi HaKa30BOTO
criocoOy: Direct it into activity, productive activity [10], Do not wait until fighting among
the group breaks out, bickering, explosion, and the need to mend fences afterwards. Be
prepared in the first minutes after the shift, when survivors are emerging and dusting
themselves off, red faced and looking for the enemy [10]. KareropuuHicTio Haka30BUI
crnoci0 BigoOpaxkae Oe3anernsiiHICTh CY/DKSHHS 1 pajillie HaraJye Haka3, a He peKOMEeH/1a-
1it0. BifbIIiCTh YCHHENIHTIB Ma€e MIlIaHUH XapakTep MparMaTU4yHOTO BILIMBY, [ opaja/
PEKOMEHIAITIS TepeMeKoBaHa 3 Maiixke Oe3anessIiHHIM HaKa30M/IHCTPYKITI€r0.

st mincrieHHs BIUIMBY Ha aJjpecara BHKOPHCTOBYIOTH IOBTOP, MTApaeii3M, 30KpeMa:
Quakes will increase, disasters related to crust adjustments will increase, as though from
a cry to a scream. Take the effect of exploding gas lines and refineries, ruptured water
mains and dams, collapsing buildings and industrial accidents, derailing trains and cap-
sized ferries and ocean going vessels, disconnected or dropping bridges and emerging
sinkholes, and multiply them ten-fold [9 ], a Taxox rinep6omizariro: For most, it will be a
most terrible day [13], Nevertheless, for those downwind, this post shift burping is virtually
a death sentence! [13].

OxpiM 3a3HaUeHNX BUIIE QYHKITIH, TEKCTaM YeHHEJIIHTa BIIAaCTHBA i METAaKOMYHIKaTHBHA
(BceoxorHa) (DyHKIIisI, OCKUIBKH BOHHM PO3pPaxOBaHi HA MAaKCUMaJIbHO IIUPOKY ayJUTOPIit0, a
OTIKe, TIo/IaJibIlle TXHE BUBUEHHSI € MEePCNEeKTUBHMUM SIK 3 OIVISIY TParMaTH4YHUX YCTAaHOBOK,
cTpareriii 1 TAKTUK, TaK 1 3 MONIALY KOTHITUBHUX OCOOJIIMBOCTEH.

CI1COK BUKOPUCTAHOI JIITEPATYPU

1. Kuszesa A. A. TekcTsl 0 mpeacKka3aHuy Oyayllero Kak BHJ MPOrHOCTUYECKUX TEKCTOB /
A. A. Kuszesa// U3Bectust Poccuiickoro rocy1apcTBEHHOTO [1€1arorn4ecKoro yHuBepcuTeTa
nmernn A. U. Tepuena. — CII6., 2009. — Ne 114.— C. 207-212.

2. Casuykatime E. P. JINCKypCcUBHBIC XapaKTEPUCTUKHU IPOTHOCTHUECKAX TEKCTOB : aBTOPE.
JIICC. HAa COMCKaHUE yUeHOH cTerneHu KaHa. ¢uion. Hayk / E. P. CaBuirkaiite — Boponex,
2006.—-24 c.



14

TemsHa lNempuk
ISSN 2078-340X. BicHuk JbBiBCbKOrO YHiBEpcuTeTy. Cepis iHo3eMHi mosu. 2013. Bun. 21

Lo

10.
I1.
12.
13.

15.

Taronosa O.M. KoMMyHUKAaTHBHO-IIPArMaTHYECKOE BAPbUPOBAHUE B MaJIO(pOPMATHBIX MPO-
3aMYECKUX TEKCTAaX COBPEMEHHOTO HEMEIIKOTO SI3bIKA : IUCC. HA COUCKAHHUE YYCHOH CTEeIICHH
n-pa ¢uromn. Hayk / O.W. Tatorosa. — Ya, 2005. — 406 c.

Yepxasa O. O. IlousaTTsa npodeTusMy Ta OesKi 0COONHUBOCTI MPOPETUIHOTO TEKCTY/
O. O. Yepxasa // Haykosi 3anucku :y 5 4. —2008. — Bun. 75(3). — C. 177-179. — (Cepis:
dinonoriuni HayKy (MOBO3HABCTBO)).

Lee Carroll. Kryon — the End Times (New information for personal peace) / Lee Carroll. —
The Kryon Writings, Inc., 1993. — 176 p.
http://www.michaelteachings.com/m-channelings.html
http://www.spiritualguidance.com/r022899.html

http://www.tomkenyon.com/hathors/?p=5

http://www.volcano.und.nodak.edu/

http://www.zetatalk.com/index/blog0308.htm
http://www.zetatalk.com/index/blog0315.htm
http://www.zetatalk.com/index/blog0905.htm
http://www.zetatalk.com/index/blog1003.htm
http://www.zetatalk.com/index/blog1010.htm
http://www.zetatalk.com/index/blog1102.htm

Cmamms naoiviwina 0o peokonecii 10.03.2012
Tpuiinama oo opyxy 10.03.2012

PROGNOSTIC DISCOURSE ELEMENTS IN ENGLISH
CHANNELLING

Tetyana Petryk

The Ivan Franko National University in L viv,
1, Universytets’ka St., L'viv, 79000

The article analyses the main grammatical and stylistic peculiarities of the prophecies
and predictions as the counterparts of channeling discourse. The texts of Kryon’s, Seth’s,
Zeta’s and Michael’s channellings served as the sources of examples. The survey was
made concerning the explicit means of realization of such addresser’s intentions as to give
information, advice, warning and to change the outlook of the addressee.

Key words: channelling discourse, prognostic discourse, prophetic discourse, addresser,
addressee, referent, persuasive function.
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SJEMEHTBI TPO'HOCTUYECKOI'O JIUCKYPCA
B AHITIOA3BIYHOM YEHHEJIMHI-IUCKYPCE

Tarpsna [leTpux

JIveosckuti nayuonanvusiii ynugepcumem umenu Meana @parxo,
ya. Ynueepcumemckas, 1, e. JIveos, 79000

[Ipoananu3npoBaHO OCHOBHEIC IPaMMAaTHYECKHE U CTHIIMCTHYCCKAE 0COOCHHOCTH
MPOPOUECTB U MPEICKA3aHUH, BHICTYNAIOUIMX COCTABIIAIOLIEH UeHHETUHT-IUCcKypca. Dakro-
JIOTHYECKOI 0a301 CTaThu SBISIOTCS TEKCThI yeHHenuHra Kpaitona, Cata, J[33Ta, Apxanrena
Muxanna. McciienoBaHna SKCIUTHIUTHYIO peaIn3aliio HHTCHIINH aipecanTa Ipe10CTaBUTh
nHPOPMAIIHIO, 1aTh COBET, IPEI0CTEPEdb, U3AMEHUTh MUPOBO33pEHHE aapecara.

Kniouesvle cno6a: 4SHHEIUHT-TUCKYPC, IPOTHOCTHYCCKUIA TUCKYPC, TPO(ETHUCCKUiA
TIICKYPC, aIpECaHT, afpecar, peepeHt, nepcyasuBHast QyHKITHSL.



